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NEDERLANDS

Lantaarn voor theelichtje

BELANGRIJK!

De lantaarn kan warm worden. Plaats deze
op een vuurvaste, hittebestendige onder-
grond en op voldoende afstand van brand-
bare materialen. Laat een brandende kaars
nooit zonder toezicht achter. Zorg dat er
geen andere voorwerpen, zoals de lucifer,
op de kaars vallen. Doof de kaars met een
kaarsendover.

SVENSKA

Lykta for varmeljus

VIKTIGT!

Lyktan kan bli varm. Placera p3 eldfast,
varmebestdndigt material p3 tillrackligt
avstand fr@n antandliga material. Lamna
aldrig ett brinnande ljus obevakat. Andra
foremal, t.ex. tandstickan, far inte falla pa
ljuset. Slack genom att kvava l3gan.

DANSK

Lanterne til fyrfadslys

VIGTIGT!

Lygten kan blive varm. Anbring den pa et
ildfast, varmesikkert materiale i sikker
afstand fra brandbart materiale. Lad aldrig
et taendt lys std uden opsyn. Smid ikke ting
i lyset, f.eks. taendstikker. Sluk lyset ved at
kvaele flammen.

CESKY

Lucerna na ¢ajovou svicku

DULEZITE UPOZORNENI!

Lucerna se pfi pouziti zahfiva. Postavte ji
proto na nehorlavy, tepluvzdorny mate-
ridl v bezpecné vzdalenosti od hoflavych
materiali. Nikdy nenechdavejte hotici svicku
bez dozoru. Do svicky nevhazujte zadné
predméty ani zapalky. Svi¢ku uhaste zha-
Sedlem.

ENGLISH

Lantern for tealight

IMPORTANT!

The lantern can get hot. Place it on a
fireproof, heat-resistant material, a safe
distance away from combustible materi-
als. Never leave a lit candle unattended.
Do not drop any objects, incl. matches, on
the candle. Extinguish by snuffing out the
flame.

ISLENSKA

Ljosker fyrir sprittkerti

MIKILVAGT!

Ljoskerid getur ordid heitt. Hafid pad a
eldfostu, hitapolnu yfirbordi og i 6ruggri
fjarleegd fra eldfimu efni. Skiljid aldrei
eftir logandi kerti an eftirlits. Hendid
ekki hlutum, eins og eldspytum, i kertid.
Sl6kkvid med pvi ad keefa logann.

ESPANOL

Portavela para vela pequena

iIMPORTANTE!

El farolillo puede calentarse mucho. Col6ca-
lo sobre un material ignifugo y resistente al
calor, a una distancia segura de materiales
combustibles. No dejes nunca una vela
encendida sin vigilancia. No dejes caer nin-
gun tipo de objeto, incl. cerillas, en la vela.
Apaga la vela sofocando la llama

DEUTSCH

Laterne fiir Teelicht

ACHTUNG!

Das Produkt kann heiB werden. Nur auf
feuersichere hitzebestandige Flachen
stellen. Auf sicheren Abstand zu brennba-
rem Material achten. Brennende Kerzen
nie unbeaufsichtigt lassen. Darauf achten,
dass kein Streichholz 0.A. in die Kerze féllt.
Kerzenldéscher verwenden.

NORSK

Lykt for telys

VIKTIG!

Lykten kan bli varm. Plasseres p3 ildfast,
varmebestandig materiale pa trygg avstand
fra antennelige materialer. La aldri et bren-
nende lys vaere ubevoktet. Ikke slipp andre
gjenstander, f.eks. fyrstikker, pa lyset.
Slukk gjennom & kvele veken.

ITALIANO

Lanterna per candeline

IMPORTANTE!

La lanterna puo scaldarsi. Appoggiala su
un materiale incombustibile e resistente al
calore, a distanza di sicurezza da qualsiasi
materiale combustibile. Non lasciare mai
una candela accesa incustodita. Non lascia-
re cadere fiammiferi o altri oggetti sulla
candela. Spegni la fiamma soffocandola.

FRANCAIS

Photophore pour bougie photophore

IMPORTANT !

Le photophore peut devenir trés chaud.
Placez-le sur un support résistant a la
chaleur et non combustible, loin de tout
matériau inflammable. Ne jamais laisser
une bougie allumée sans surveillance. Ne
jamais rien laisser tomber sur la bougie,
méme des allumettes. Etouffer la flamme
pour I'éteindre.

SUOMI

Lampokynttildalyhty

TARKEAA!

Lyhty voi kuumeta. Sijoita se palamatto-
malle, lammadnkestavalle alustalle riittavalle
etdisyydelle helposti syttyvistd materiaa-
leista. Ald koskaan jata palavaa kynttilaa
yksin. Ala tiputa kynttilaan muita esineita,
kuten tulitikkuja. Sammuta liekki tukahdut-
tamalla.

MAGYAR

Lampas teamécseshez

FONTOS!

A lampas felforrésodhat. Tizbiztos, hdalld
anyagra helyezd, biztonsagos tavolsagra
gyulékony anyagoktoél. Soha ne hagyd
fellgyelet nélkil az égé gyertyat. Soha ne
tegyél semmilyen mas targyat a gyertya
kézelébe. Koppantdval oltsd el a langot.



SLOVENSKY

Svietnik na ¢ajovu sviecku

DOLEZITE!

Lampd$ sa mdze zohriat. Umiestnite ho na
nehorlavy, teplovzdorny material v bezpec-
nej vzdialenosti od horlavych materialov.
Nikdy nenechavajte horiacu sviecku bez
dozoru. Nevkladajte do nej nijaké predmety
ani zapalky. Sviecku zhasajte zadusenim
plamena.

SRPSKI

Fenjer za male svece

VAZNO!

Fenjer moze da se zagreje. Drzite ga, zato,
iskljucivo na podlozi otpornoj na vatru,

na nezapaljivom materijalu, na bezbednoj
udaljenosti od zapaljivih materijala. Nikada
zapaljenu svecu ne ostavljajte bez nadzora.
Nikada na nju ne stavljajte stvari kao Sto
su Sibice ili sli¢cno. Ugasite je duvanjem u
plamen.

POLSKI

Lampion na tealight’a

WAZNE!

Lampion moze sie nagrzewac, dlatego na-
lezy ustawiac go na niepalnej, odpornej na
ciepto powierzchni, w bezpiecznej odlegto-
$ci od tatwopalnych materiatéw. Nigdy nie
zostawiaj ptonacej Swieczki bez nadzoru.
Nie rzucaj na $wieczke jakichkolwiek przed-
miotéw, nawet zapatek. Aby zgasi¢ lampion,
zdu$ ptomien.

BBbJITAPCKMA

deHep 3a YaeHu cBelmn

BAXKHO!

deHepbT MOXe Aa ce Haropewu. MNocTa-
BSINTE ro BbpXy OFHeynopHa, ycTohumBa
Ha BMCOKa TeMnepaTypa NOBbPXHOCT, Ha
6e3onacHoO pa3CcTosiHME OT ropuMKn maTe-
puanu. Hukora He ocTaBsinTe cBely 6e3
HabnoaeHne. He nyckanTe HMKaKBKW npea-
MeTU, BKJOUYUTENHO KNOPUTEHN KNIEYKMN,
BbpXYy CBelTa. M3racanTe KkaTo 3aracute
nnambKa.

SLOVENSCINA

Laterna za ¢ajno svecko

POMEMBNO!

Laterna se lahko segreje. Obesite ali posta-
vite jo na ognjevarno in na vrocino odporno
podlago, kjer bo na varni oddaljenosti od
vnetljivih materialov. Na sveco ne mecite
predmetov, kot so vzigalice ipd. Sveco uga-
snete tako, da zadusite plamen.

LIETUVIU KLB.

Skridininés Zvakés Zibintas

SVARBU!

Zibintas ikaista. Statykite ji ant ugniai ir
karsciui atsparaus pavirsiaus. Nepalikite
deganciy zvakiy be priezitros. Nemeskite
jokiy daikty, iskaitant ir degtukus, ant zva-
kés. Uzpuskite zvakes.

HRVATSKI

Fenjer za lucicu

VAZNO!

Fenjer se moze uzariti. Stavite ga na vatro-
otporan materijal ili materijal otporan na
toplinu, na sigurnu udaljenost od zapaljivog
materijala. Nikada ne ostavljate gorucu
svije¢u bez nadzora. Ne bacajte predmete,
uklj. i Sibice na svijecu. Ispuhnite plamen.

TURKCE

tealight mum feneri

ONEMLI!

Fener isinabilir. Yanmaz, 1stya dayanikh bir
materyalin Gzerine yanici materyallerden
glvenli bir uzakhkta yerlestirin. Yanar hal-
deki bir mumu goézetimsiz birakmayin. Kib-
rit gibi herhangi bir nesneyi mumun Utzerine
dusirmeyin. Alevi enfiye ile s6ndurin.

PORTUGUES

Lanterna para velas pequenas

IMPORTANTE!

A lanterna pode aquecer. Coloque-a sobre
um material ndo inflamavel e resistente ao
calor, a uma distancia segura de materiais
combustiveis. Nunca deixe uma vela acesa
sem vigilancia. Nao deixe cair objectos,
incluindo fésforos, sobre a vela. Apague
extinguindo a chama.

EAAHNIKA

davapdaki yia Kepi peocw

ZHMANTIKO!

To qpavapaki pnopei va {eaTabei NoAu.
TonoBeTrOTE TO ENAVW O€ €va NUPACTPAAEG
UAIKO Nou va avTEXel TNV BepudTNTa KAl O€
ao@aAn anooTacn ano ava@Aégipa uAika.
Mnv a@rveTe NoTE £va aVaPPEVO KEPI XWPIG
napakoAouBnon. Mnv NeTdTe avTikeiyeva,
nePIANAPBAVOPEVOV TWV ONiIPTWV, ENAVW GTO
KePi peow. ZPNOTE TO NviyovTag Tnv GAdya.
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ROMANA

Lampa pentru lumanari pastila

IMPORTANT!

Lanterna se poate infierbanta. Suspend-o
sau aseaz-o pe un material ignifug, rezis-
tent la caldura, la distanta de materialele
combustibile. Nu ldsa niciodata o luméanare
aprinsa nesupravegheata. Nu l3sa sa cada
obiecte, mai ales chibrituri, peste lumana-
re. Stinge fitilul luménarii fara sa sufli in ea.

PYCCKWUMA

®oHapb ANA rpewowei ceeumn

BAXHASA UHOOPMALINA!

doHapb MOXET HarpeTbCs. YcTaHaBnmBanTe
ero Ha OrHecTomkun matepuan, saanu ot
BOCMN/IaMeHsieMblX MaTepunanos. He octas-
nanTe 3aXXeHHyo ceevy 6e3 npucmoTpa.
He 6pocaliTe Ha cBeuy Kakune-nnbo npea-
MeTbl, HAaNpuMep, CNUYKN. YTobbl NOTYLWUTL
cBeuvy, 3aayinTe ee.
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